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1) Sender/vendor 2} Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11 '
58840 Plettenberg *

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

5] Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH

3) Eralght arder number

4) Sendeor numboer st the forwarding agent

Freight Order

6} Date 7} Relotion number

21.06.2018

LSF LC 9) Forwarding agent 10) Farwarding 16070077
8] Shipment numbor 56489 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reclpient 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

[-70026 MODUGNO

Telephono Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Gargo manlifestifrelpht lst
14) Delivery / unlpading point 15] Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 21.06.2018 17 Recaipttime  17:56:00
18} Dellvery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contants 23) Tara welght In| 24) Gross welght
KG In KG
0080497680 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 510 5.914
0080500219 2 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 111 2.013
0080601589 1 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 85 980
Total 9 706 KG 8.907 KG

31) Del. term 32} Valua of gooda 33) kind of goods 34} Sender cash on dellvery

FCA Plattenbarg 14.059,95 EUR A

35) Enclosures

36] Order number, customer
38) Means of transport numbar

39) Truck code LT

nE%PQ_OJP

40) Shipping type

Nl way 'ﬁle‘i‘ﬂCE' '!"' E\S&G E E— S.el

¥ = v, il iC«
42) Acknawladgement of THoETit A smE‘-' & P

43) Confirmation of recelpt by tha driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Above delivery receiv

completely &nd intact.

Mo Madugno (BA)

e .
Qg{ FGOB0)p PO uantita"”
ﬁv{ 1& STGEFR NS5 (Uns
Date Truck slgnatura Name Signatura Compeny stamp [ signaturs
45] The general German carler canditions apply {ADSp); 44} The delivery contalns 0Of which ware swapped 46} Fiir die Ablage

Area of jurisdication is tha company headquarters of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal copv

Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
doivant étre remplis par la fransportaur,

en Rubri-
vardan,

Die mit fett pedruckten Linien
kan mussen vom Frachtithrer  _

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

i 21+22

cuS |a raspon- 1_1 5

plir s
sabilita de I'expéditeur.

entwortung des Absanders,

Auszufillen unter der Ver-
A ram,

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

wall = Exernplar fr Auftraggeber  blanc = Exemplalre pourcommeattant  wit = Exemplaar voor lastgever hlanceo = Essemplare per commitiante white = Copy for ordarer hvid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar {0r Absender Tose = Exemplaire da l'expéditeur rosa = Exemplaarvoor afzender roga = Essemplare per mittenta pink = Copy far sender rase = Examplar for afsender
blau = Exemplar fir Empfénger bley = Exemplalre du destinataire blau = Exemplaar voor gaadresseerde biu = Esgemplare per destinatario blus =Copyforcansignes  blaa = Examplar for modtager
ariind« Exerppler {Ur Fachtiiihrer vert = Exemplalme du transporteur groan = Exemplaar voor varvoerder verde = Essemplare pertansporiators  green = Copy for camer griin = Examplar for befordrer
e S o
m,
J INTERNATICNALER
Firma , FRACHTERIEF Nr.:56489
gElSS!ENSCHMIDT GmbH S INTERNATIONAL Sefta 1 von 1
aimierst
Diess Befdrderung unterfiagt trotz einer Ce transpont est soumis, nonobstant
D-58840 PLETTENBERG gegentailigen Abmachung den Bastim- {oute clausa contraine, 21a Con-
mungen des Oberelnkemmens dber den ventidn ralative au contrat de trans-
Befdrderungsvertrag im Internationalen port Intermationa! de marchandises
StraBsngDterverkehr (CMR). par routa (CMR),
2 Etmpfangar (Name, Anschrift, Land) 1 6 chhﬂﬁhrer(Narns Anschnift, Land}
Destinataire {nom, adresse, pays) Trangporteur (nom, adragss, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
{-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
Austiafemngscn des Gutes 17 Nachlclgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land]
Transporteurs successits {nom, adrease, pays)

omu:: révu pour [a livraison de ta march;n(;ﬂse
e DILYA- IWVVER /YT 00/ L

ALY ANk Foote | T

Land/Pays

4 Ort und Teg dar Ubamahme das Gutes
Lieu et date de Ja prise en charga da Is, handise

Ort/Leu 58840 Plettenberg

Land/Pays DE 18 Varbehaita und E!amerkungen der Frachtfihrer

Réserves et observatlons das transporteurs
Datum/Date 21.06.2018

5 Belgefigte Dokumante
Deocuments annexés

Kennzelchen v, Nummem Anzzhl dar Packstilcke 8 At der Verpackuny 9 Offiz. Banenaung f. d. Beldrderung* 1 Statistiknummer 11 Brunu ewlcht [n kg 12 Umiang in rn3
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Désignation officielle de franspar* No statistiqua Pulds rut, kg Cubage m®
0080487680 g DCT300 ZA_ﬂIﬂRAD 2.GANG 87084091 5.914 KG
00808002189 2 HESON KLEIN/ DOPRELRAD 2. IRW GANG 87084091 2.013 KG
0080501588 1 DCTGOO > :i_‘ SCHALTRAD 4 GANG -~ | 87084091 980 KG
~
SUMME 9 N Y i 8.907 KG
o
¢ \¥4 i
N
_/i \ ; '
— A
s
UN-Nummer Ben. Gefahrzattalmuster-Nr. | Verp-Gruj : il
Numéro UN s.Nr.8  |Numéro detiquetta Qﬂ% o e escode | Q) R enar ™ ’I}gisggglsl:sur ] b Besiateire
oM., d'embailage on lunnels Fracnt
UN valtNeg Prix de transport
ErmaBigungen
Anwslsungen des Absanders (Zall- und sonstige amtlichs Behandlung) Sondervorschriften Héduclions
13 Ingtructions de |'axpéditeur (formalllés douanléres et autres) Fmscdpt? ona particulléras gwiié:chensumme
Zuschl3ge
Suppléments
Nebengeblihren
Frais accessclres
Sonstiges
Bivars +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & paver
L 4 Rlckerstatiung
|| Ramboursemsnt ————
- Frachtzahli i
LY e 20 B e "
Fral
Bl FCA Plettenberg P
Unfref
Ngn Franco P & n P/{f‘ Nee \- ~
Auspeferligt | ] I =
21 dsgelatith DE-58840 Plettenberg o 21.06.2018 ) ia [%2;‘5",‘ e “5 b N é‘..- o St
aricacion: amuaf e 70086 NModu jno {32)

25-IOOCRSUITIDT GO |53
58840 Pletierierg Dy 1 Lo
58815 Plettenber

A 36 FR

Unterschnit und Stempel d Unterschiift und Stempal das Fraehtilhrars Unlersch L tingars
{Slgnatura et timbre ds I’ (Signatura st timbre du transporiaur r) du gdes re]
Angaben zur Effnlttiung«Br Entfernung T LC L oo
2 mltGrenzﬁbegﬁnse Paletten-Absender - Expéditeur des palettes v aletten-Empfénger i”Dégtlmateur"sﬁzle’és balettes
[ ISR R
von bis km Kein it IJ" Y] La K Eiﬂ.a. : 7
/ Art Anzahl Tausch Tausch |Art Anzahl ausch b Taelsch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartnar des Frachtfihrers
27 ‘Amiliches Kennzalchen Netzlast n kg Bestaligung des Empfingars/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz EGO80JP
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. 7] National I Bitateral []ee [] cemT
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